
  

 

ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΑ ΣΤΑ ΛΑΤΙΝΙΚΑ ΠΡΟΣΑΝΑΤΟΛΙΣΜΟΥ Β’ ΛΥΚΕΙΟΥ 

Κυριακή 27 Μαρτίου 2016 

Suplicius Gallus legātus Luci Aemili Pauli erat, qui bellum adversus 

Persen regem gerēbat. Serēnā nocte subito luna defecerat; ob repentīnum 

monstrum terror animos militum invaserat et exercitus fiduciam amiserat. 

Tum Sulpicius Gallus de caeli ratiōne et de stellārum lunaeque statu ac 

motibus disputāvit eōque modo exercitum alacrem in pugnam misit. 

…………………………………………………………………………………………. 

Tum terror Cassium concussit et e somno eum excitavit. Cassius servos 

inclamāvit et de homine eos interrogāvit. Illi neminem viderant. Cassius 

iterum se somno dedit eandemque speciem somniāvit. Paucis post diēbus res 

ipsa fidem somnii confirmāvit. Nam Octaviānus supplicio capitis eum adfēcit. 

 

Α] Να μεταφραστούν τα αποσπάσματα. 

Μονάδες 40 

Β] Γραμματική: 

1. Να γραφούν οι πλάγιες πτώσεις των ουσιαστικών στον αριθμό που 

βρίσκονται: legatus, bellum, regem, luna, statu, speciem. 

Μονάδες 6 

2. Να κλιθούν οι συνεκφορές και στους δύο αριθμούς: exercitum alacrem, 

paucis diebus. 

Μονάδες 6 



3. Να κλιθούν οι αντωνυμίες και στους δύο αριθμούς στο γένος που 

βρίσκονται: qui (αρσενικό γένος), ipsa (θηλυκό γένος). 

Μονάδες 3 

4. Να αντικατασταθούν χρονικά τα ακόλουθα ρήματα: erat, gerebat, 

invaserat, disputavit. 

Μονάδες 6 

5. Να γραφεί το β’ ενικό και β’ πληθυντικό όλων των χρόνων της 

παθητικής φωνής του ρήματος: viderant (videor). 

Μονάδες 6 

6. Να κλιθεί η οριστική Ενεστώτα του ρήματος: adfecit (adficio). 

Μονάδες 3 

Γ] Συντακτικό: 

1. Να αναγνωριστούν συντακτικά οι ακόλουθες λέξεις: legatus, qui, 

regem, nocte, luna, ob monstrum, militum, de statu, modo, alacrem, servos, 

somno, eandem, diebus, capitis. 

Μονάδες 30 

 

 

Καλή επιτυχία!!! 

 

 


